
ORDE VAN ADVOCATEN TE LEUVEN 
Bureau voor juridische bijstand 

FORMULIER TUSSENKOMST TOLK 
 

 

VORDERING 

 

Ondergetekende advocaat, Mr ………………………………………………………………., aangesteld door het BJB Leuven op datum 

van ………………………………, in een dossier gekend onder referte BJB-LEU-…………………………………………………………… 

namens de rechtzoekende ………………………………………………………………………………………………………, verklaart, ten behoeve 

van de rechtzoekende, de bijstand te vorderen van de tolk, de genaamde 

……………………………………………………………………………., om de gezegden van de rechtzoekende te tolken, om reden 

……………………………………………………………………………… en wel in de taal ……………………………………………………………………… 

 

PRESTATIE 

 

Tolk: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

KBO-nummer tolk: ……………………………………………………………… RR nr. tolk: …………………………………………………… 

Adres tolk: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

e-mailadres tolk: ………………………………………………………………….GSM-nr. tolk: ………………………………………………… 

IBAN-BIC: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Prestatiedatum : ………………………………………………………………….Taal : ………………………………………………… 

Uur van aankomst : ………………………………………………………………………………………………………………………… 

Wachttijd:     van …………………………………………   tot ………………………………………………………… 

Prestatietijd:  van …………………………………………  tot ………………………………………………………… 

Verplaatsing:  van …………………………………………  naar ………………………………………………… en terug. 

 

Getekend, door elkeen met de hand geschreven: “Voor waar en echt verklaard”. 

De cliënt evident in zijn eigen taal. 

Advocaat  Tolk Cliënt 

 

 

VISUM BJB 

 

Het visum van het BJB beperkt zich uitsluitend tot nazicht van het feit dat in onze registers onderstaande is 
bekend: 

Dossiernummer: BJB-LEU-…………………………………………… Datum aanstelling BJB:……………………………… 

Naam rechtzoekende: ………………………………………………… Met raadsman: ……………………………………………… 

 

Alzo geviseerd, de voorzitter BJB Leuven, 

Gedaan te Leuven, op datum ……………………………… 

 

 

Mr T. Van Aerschot 

 


